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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notification under Article 7

Extension of the Memorandum of Understanding
and Administrative Arrangement between
Switzerland and Hong Kong

The Textiles Survelllance Body has received a communication under
Article 7 from Switzerland, concerning a further one-yezr excension of the
memorandum of understanding and the administrative afrangement regarding
trade in textlles between Hong Kong and Switzerland.

The TSB is transmitting this notification to participating countries for
their information.

1The text of the original memorandum of understanding and the
administrative arrangement, and previous extensions are contained in
COM.TEX/SB/633 and 793.
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Geneva, 17 August 1983

Mr. M. Ra¥ffaelli

Chairman of the Textiles Surveillance Body
Centre William Rappard

Rue de lLausanne, 154

1211 Geneva 21

Sir,

I have the honour to inform you that the memorandum of understanding
and administrative arrangement regarding trade in textiles between
Hong Kong and Switzerland, notified under Article 7 on 18 February 1981
(COM.TEX/SB/633), have been extended for one year (1983-1984), without any
amendment.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

(signed) Franz.BLankart

Ambassador
Head of Delegation



